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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through ISO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with SO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptance as International Standards by
the ISO Council. They are approved in accordance with 1ISO procedures requiring at
least 75 % approval by the member bodies voting.

International Standard 1SO 8114 was prepared by Technical Committee 1SO/TC 72,
Textile machinery and allied machinery and accessories.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISQ). L'élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'lSO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'|SO participent également aux travaux. L'1SO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nationales par le Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées confor-
mément aux procédures de I'ISO qui requiérent I'approbation de 75 % au moins des
comités membres votants.

La Norme internationale ISO 8114 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 72,
Matériel pour I'industrie textile et matériel connexe.

Mpepucnosue

NCO (MexpgyHapogHaa OpraHusauva no CraHgapTusaumu) ABNAETCA BCEMUPHOM
dbepepaumen HaLMOHaNbHbIX OPraHM3aLumy No cTaHgapTusauum (KOMMTETOB-YNEHOB
MCO). Paspa6oTka MexgyHapoaHbix CTaHAapTOB OCYWeECTBNAETCA TEXHUYECKMMU
komuteTtamm UCO. Kaxkgbi KOMUTET-YNeH, 3auHTEePeCcOBaHHbIN B [EATENbHOCTHU,
ONA KOTOPOW 6bIN CO3[aH TEXHNYECKMI KOMUTET, UMeeT NpaBo 6biTb NpefCTaBNeH-
HbIM B 3TOM KomuTeTe. MexpyHapofHbie NPaBUTENbCTBEHHbIE W HENpaBUTENb-
CTBEHHble opraHusauuun, umemowmne csasu ¢ UCO, TakKe NpUHUMAIOT y4yacTue B
pa6oTtax. UTo KacaeTcA cTaHfapTmsaumm B 06nactu anekTpoTexHmku, MCO paboTaeT
B TECHOM cOTpygHuuectBe ¢ MexgyHapogHow 3nekTpoTexHuuyeckom Komuccuen
(M3K).

MpoekTbl MexxayHapofgHbix CTaHAapTOB, NPUHATbLIE TEXHUUYECKUMU KOMUTETaMU,
paccbinalTcA KOMUTETaM-4yneHam Ha ogo6peHue fo ux yreepxxaeHua Cosetom MCO
B kayectBe MexgyHapoaHbix CtaHgapToB. OHM 0[O6PAOTCA B COOTBETCTBUM C NpO-
uepypon UCO, Tpebyiowen ogo6peHna No MeHblien Mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB,
NPUHUMAIOWNX yYacThe B ronoCOBaHUM.

MexgyHapoaHbin CtaHgapt NCO 8114 6bin pa3paboTaH TexHn4yeckum KomuteTom
NUCOITK 72, TekcmunbHble MaWwWuHbl U BCnoMozamernbHoe 060pydoBaHue.
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Textile machinery
and accessories —
Spindles for ring-
spinning and doubling
machines — List of
equivalent terms

Scope

This International Standard gives
equivalent terms in English, French,
Russian, German and ltalian relating to
spindles for ring-spinning and doubling
machines.

NOTE — In addition to terms used in the
three official languages (English, French and
Russian), this International Standard gives
the equivalent terms in the German and
Italian languages; these are published under
the responsibility of the member body for
Germany, F.R. (DIN), for Switzerland (SNV)
and for Italy (UNI). However, only the terms
given in the official languages can be
considered as ISO terms.

Matériel pour lI'industrie
textile — Broches pour
machines a filer et 3
retordre a anneaux —
Liste de termes
équivalents

Domaine d’application

La présente Norme internationale donne les
termes équivalents en anglais, francais,
russe, allemand et italien relatifs aux
broches pour machines a filer et a retordre
a anneaux.

NOTE — En complément des termes utilisés
dans les trois langues officielles de I'1SO
(anglais, francais et russe), la présente Norme
internationale donne les termes équivalents dans
les langues allemande et italienne; ces termes
sont publiés sous la responsabilité des comités
membres de I'Allemagne, R.F. (DIN), de la
Suisse (SNV) et de I'ltalie (UNI). Toutefois,
seuls les termes donnés dans les langues
officielles peuvent étre considérés comme étant
des termes de I'|SO.

TekCcTUNbHbIE MaWWHDbI

M BCnomoraTtenbHoe
obopyanoBaHue — BepeTteHa
ANA KonbuenpAaUNbHbIX

U KONbLUEKPYTUNbHbIX
MmawuH — lMepeyeHb
3KBUBaNEHTHbIX TEPMUHOB

~ O6nactb npUMeHeHun

Hactoawnn MexxpayHapogHbin CtaHgapT
yCTaHaBnMBaeT 3KBUBANEHTHbIE TEPMUHbI
Ha aHrNUMCKOM, (PpaHLy3CKOM, PYCCKOM,
HeMeLKOM M UTanbAHCKOM A3blKax, Kacato-
wmecn BepeTeH ANA KoNbUEenpAgUNbHbIX 1
KONbUEKPYTUNbHbIX MaWWH.

NMPUMEYAHWE — B gononHeHue K TepMUHam Ha
Tpex oduumanbHbix A3bikax NCO (aHrnuickom,
dpaHLLy3CKOM 1 PyCCKOM), HacToAWM M MexkgyHa-
poAHbin CTaHfapT BKNOYaeT 3KBUBANEHTHbIE
TEPMUHbI HA HEMELIKOM U UTanbAHCKOM A3bIKax;
9T TEPMUHbI ONY6nMKoBaHbl NOL OTBETCTBEH-
HOCTb KOMUTETOB-UneHoB PegepatuaHom Pecny-
6nukn Tepmanun (OWH), Weenyapumn (CHB) un
Wranun (YHW). OgHako, Tonbko TepMuHbI npu-
BefleHHble Ha oMuuManbHbIX A3blKax, MOryT
cunTarbLCcA TepMmHammn UCO.





